Sibecontrol

Zentralbatterie-System in 192-Technik
Central battery system with 19%racks

> Max. Leistung: 150kW >  Max. load: 150kW
> Versiond4: max. 44 Kreise (je 6,3A) _Lm‘mmumm___jﬂl"l'ﬂ'.“l'— | > Version44: max. 44 lines (6,3A)
Version88: max. 88 Kreise (je 6,3A) " Version88: max. 88 lines (6,3A)
Version132: max. 132 Kreise (je 6,3A) - Version132: max. 132 lines (6,3A)
230V Ausgangsspannung AC/DC — '_ S ‘ 230V output voltage AC/DC
> Serienm!Gige mnﬂlﬁlﬁh > Line monitoring
Stromkreis‘benwachung . mlﬁﬂﬂllﬂ » Free programmable ®nal end
> Frei programmierbare ' 5 circuits for maintained and non-
Endstromkreise f'r Dauer- . maintained lightning
Ll Ezielze e 5 > Microprocessor-guided function-
» Mikroprozessorgesteuerter i , and battery duration test
Funktions- und Dauertest ‘ b Programming via PC
> Programmierung "ber PC > Logbook function included
% Q:J;(t)éklj)r”if:rllr]rr:chtung mit = > Optional: Single-lamp monitoring
9 by the use of address modules
» Optional: Einzelleuchten"ber- (without additional data line)
wachung unter Verwendung von . ) . )
e > Optional: TWIN-mixed installation
of maintained and non-maintained
» Optional: TWIN-Mischtechnik luminaires
BS und DS in einem Stromkreis . . o
> Optional: visualization on a PC
> Optional: Visualisierung am PC i i
> Optional: assembly printer
> Optional: Einbaudrucker )
» Optional: LSM-module
» Optional: LSM-Modul

i Ein LSM-Modul erm#glicht das Schalten der Endstromkreise A LSM-module allows to switch the ®nal end circuits in mains
@®© im Netzbetrieb. Hierdurch k#nnen Sicherheitsleuchten mit operation. Through this emergency luminaires can be switched
g der Allgemeinbeleuchtung mitgeschaltet werden. with the general illumination.

-

o LSM 230 16 x AV-Schalteing!nge (230V AC) LSM 230 16 x light switch inputs (230V AC)

o

N

= LSM 24/230 8 x Av-Schalteing!nge (230V AC) LSM 24/230 8 x light switch inputs (230V AC)

o 8 x potenzialfreie Eing!nge 8 x potential free inputs

o

2. LSM 24 16 x potenzialfreie Eing!nge LSM 24 16 x potential free inputs

p=

0p]

-
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Optional: TWIN-Mischtechnik / TWIN-mixed installation

Kreis 2 — —
< e - r; e oo oo r;
3-Phasen"berwachung (DN$) iz 2 ‘I ¢ o ‘I ¢
3-phase monitor (DN!) ——— o
Kreis 1 max.
e _| = PR
B Line 1 E ¢

4-adrig / 4-wire

ﬂ 24V

max. 815W
230V AC/DC

pro LSM-Modul (optional)
16 x 230V AC oder/or

16 x pot.-frei oder/or

8 x 230V AC+ 8 x pot.-frei

1
i 8
16 |
L e -
Optional: Zuleitung in Einleitertechnik
-
e E o Optional: TWIN-Mischtechnik /  TWIN-mixed installation
- (92)
Z| w
3-Phasen"berwachung (DN$) 3 4l & - -
3-phase monitor (DN!) x| x| D . —— —
m| o @ Kreis n F e e F
weian Linen ) ¢ ) ¢
ﬂ 24V 4-adrig / 4-wire o max 20
Kreis n-1 e ...
Line n-1 ;ri ¢
ey P e — e — —
3-Phasen"berwachung (DN$) Line 4 E ¢ E ¢ et Iri ¢
3-phase monitor (DN!)
R Kreis 3 —_— — —
ﬂ 24V 4-adrig / 4-wire Line 3 E ¢ Ii ¢ Iri ¢
Kreis 2 max. 20
O Line 2
sl Kreis 1
b _ — eo oo
o< Line 1
| >
x
T
g
mi_ |

pro LSM-Modul (optional)
16 x 230V AC oder/or

16 x pot.-frei oder/or

8 x 230V AC+ 8 x pot.-frei

1
2

16

lIlIIlIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIllIIIlI '

JIT
TERRETTTE

BUS* |t
3x1,5 NYM-J | . BUS-MQIQetabIeau (MTB1)
—_— BUS Mimic Panel (MTB1)
. 7x1,5 NYM-J Meldetableau (MT1)
2 Mimic Panel (MT1)
PC-Visualisierung
BUS-Wandler (optional)

: BUS* USB

=

Netz 230/400V AC

mains 230/400V AC

*BUS-Kabel / Data line:
bis/up to 150m: J-Y(St)Y 2x2x0,8
bis/up to 300m: Unitronic BUS-CAN 1x2x0,5
ab/from 300m: Unitronic BUS-CAN 1x2x0,75
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Baugruppen der
Zentralbatterieanlage

Die Zentralbatterieanlage 1Sibecontrol®
enth"lt alle nach VDE 0108-100
notwendigen und vorgeschriebenen
Melde- und $berwachungseinrichtungen.
Sie besteht im wesentlichen aus
folgenden Baugruppen:

1. Elektronikschrank mit 193-Schwenk-
rahmen und Sichtter

2. Lade- und Ladeerhaltungseinrichtung

mit IU-Kennlinie

3. 192 Leuchtenkreisbaugruppen
NLE 4/220

4. Steuer- und !berwachungs-
einrichtungen

5. Zusatzeinrichtungen

6. Batteriegeheuse

Alle Schalt-, Lade- und !'berwachungs-
einrichtungen sind in einem gut zugeng-
lichen 192-Geheuse untergebracht.

Es besteht die M€glichkeit, ein abge-

schottetes Batteriefach zu integrieren
(Kombigerst).
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Elektronikschrank
mit Schwenkrahmen und
Sichtt!r

Das Geh"use besteht aus einer Sichtt!r,
der elektronischen Steuerungs- und
$berwachungseinheit Typ Yightcontrol?.

Die AnschluGklemmen fer die Abgangs-
kreise sind im oberen Teil des Geheuses
gut zugenglich. Der Schwenkrahmen mit
193-Einschubchassis ist zum Einsetzen
der 193-Stromkreis-Einschubeinheiten
vorbereitet. Dadurch k€nnen Einschebe
einfach durch Einstecken nachgerestet
werden.

Es kennen max. 22 Leuchtenkreis-
baugruppen Typ NLE 4/220

f€r insgesamt 88 Kreise eingebaut
werden.

System-Aufbau

System construction

Leuchtenkreisbaugruppe
Typ: NLE 4/220

Die Sicherheits- bzw. Rettungszeichen-
leuchten werden !ber die 192 Einschub-
einheit Typ NLE 4/220 betrieben. Alle 4
Abg"nge des Einschubes k#nnen sowohl
flr Stromkreis- als auch flr Einzelleuch-
ten!berwachung der angeschlossenen
Verbraucher eingesetzt werden.

Auch ein Mischbetrieb von Einzel- und
Stromkreiseberwachung ist innerhalb
eines Einschubes m€glich.

Eine nachtregliche ,nderung von Strom-
kreis- zu Einzelleuchteneberwachung ist
ohne Hardwaretausch durch einfaches

Umkonfigurieren jederzeit m€glich.

Jeder Einschub ist fer den Betrieb von
4 Abgangskreisen mit je 16 Leuchten
geeignet. Der einzelne Abgang ist mit
6,3 A (2 pol.) abgesichert und kann ein-
zeln geschaltet werden (Schaltleistung
des Relais 6A bei 220V DC).

Jeder Kreis kann einzeln als Bereit-
schaftslicht, Dauerlicht, geschaltetes
Dauerlicht oder Treppenhauslicht
programmiert werden.

Dauerlichtkreise k€nnen in Gruppen
sber 4 serienmessig eingebaute Schalt-
kanele gesteuert werden.

Typ NLE 4/220




Kombiger t!STK

Typ

STK-1
STK-2

Unterstation

Typ

uv-12
uv-24
UV-44

Gehluse-Abmessungen

Dimensions

Ger tegeh use!NL Batterieschrank!BS
e T e
o 1800 o 1800 o 1800
o
L L L
F 800 8 = 800 8 - 800 4
Tiefe 600 Tiefe 600/450 Tiefe 600/800
Male max. Typ Male max. Typ Male
HxBXT (mm) Abg nge HXxBXT (mm) Abg nge HXxBXT (mm)
(2-pol.) (2-pol.)
1800x800x600 44 NL-1 1800x800x600/450 44 BS-1 1800x800x600
1800x800x600 88 NL-2 1800x800x600/450 88 BS-2 1800x800x800
Unterstation!in!Funktionserhalt!'E30 -
-
- H 1950
-
H H 1150
-
710
© © 1000
800 D D D
L L o o L
F 400 I 500 F s50 - 650 8 - 900 8
Tiefe 250 Tiefe 250 Tiefe 235 Tiefe 235 Tiefe 341
Male HxBxT (mm) max.!Abg nge Typ Male HxBxT (mm) max.!Abg nge! Ausf'hrung
800x400x250 12 UVE-12 710 x550x235 12 Wandh!ngeschrank
1000x500x 250 24 UVE-24 1150x650x235 24 Wandh!ngeschrank
800x600x250 44 UVE-32 1500x650x235 32 Wandh!ngeschrank
UVE-88 1950x900x 341 88 Standschrank
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LSM-Module

Light switch module

Lichtschalterstellungs-Abfragemodule f'r Mitnahmesc haltung

For switching of safety luminaire along with the ma

LSM 24

Dieses Modul erm!glicht das Schalten
der Endstromkreise im Netzbetrieb

"ber potentialfreie Kontakte der Netz-
beleuchtung. #ber die Eingangskan-le
k!nnen max. 16 Schalterkreise abgefragt
werden. Jeder Eingang kann einem oder
mehreren Abgangskreisen eines Ein-
schubchassis als Einzel- oder Gruppen-
schaltung zugeordnet werden.

Jeder Eingang kann als Treppenhaus-
lichtschalter zum zeitabhengigen Schalten
von Notleuchten (1 + 15 Min.) program-
miert werden.

Das LSM 24-Modul kann auch extern
in eine Verteilung eingebaut werden
(max. Leitungslenge der BUS-Leitung:
100m).

LSM 230

Das Modul LSM 230 arbeitet hnlich wie
das Modul LSM 24. Im Gegensatz hierzu
dient zur Schaltung einzelner oder mehre-
rer Stromkreise jedoch jeweils eine ex-
terne Spannung 230V AC.

Jeder Eingang kann als Treppenhaus-
lichtschalter zum zeitabhengigen Schalten
von Notleuchten (1 + 15 Min.) program-
miert werden.

Das Modul LSM 230 kann ebenfalls
extern in eine Verteilung eingebaut
werden (max. Leitungslenge der BUS-
Leitung: 100m).

A LSM-module allows to switch the circuits in

mains operation. Through this emergency
luminaires can be switched with the general

illumination.

LSM 230

16 x light switch inputs (230V AC)

LSM 24/230

8 x light switch inputs (230V AC)
8 x pot.-free inputs

LSM 24

16 x pot.-free inputs
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Drucker f!r Betriebs-
zustandsmeldungen
und Testprotokolle

Nach VDE 0108-100 ist die Funktion
der Sicherheitsbeleuchtung mit
Zentralbatterie an jedem Betriebstag
zu pr'fen und in einem Protokoll fest-
zuhalten. Durch Einsatz eines Protokoll-
druckers erfolgt die Protokollierung
automatisch.

Alle Fehler und Systemzustands-
enderungen werden mit Angabe von
Uhrzeit und Datum protokolliert. Das
Ende der Stlrungen wird mit Angabe

von Datum und Uhrzeit ausgedruckt.
Nach Ablauf eines Kurztests oder eines
Betriebsdauertests werden die Resultate
und Medwerte mit Angabe von Datum
und Uhrzeit ausgegeben.

#ber das Druckermen” kann gewehlt
werden, ob der Ausdruck stetig oder

nur auf Anforderung ausgegeben werden
soll.

Protokolldrucker auch mit Papier-
Aufwickelfunktion erheltlich



Die!Visualisierungssoftware!PELIKAN
erm"glichtlunter!Einsatz!eines!handels-
blichen!PCs!oder!Laptops!eine!benutzer-
freundlichelund!selbsterkl#rende!Men -

f hrung!des!Sicherheitslichtger#tes.
Alle!Einstellungen,!Fehlermeldungen
und!Anlagedaten!k"nnen!abgerufentund
ver#ndert!werden.

Funktionen
vOon!PELIKAN:

PC-Visualisierung

PC visualization

Visuelle Darstellung
aller Systeminformationen

Anzeige jedes Stromkreises bzw.
jeder Leuchte mit Angabe der
Konfiguration

Anzeige der Str'me
jedes einzelnen Kreises

Anzeige von defekten Leuchten

Fortlaufende Erstellung

eines Pr!fbuches

St"rungsanzeige mit detaillierter
St"rungsangabe

Programmierung der Zielortangabe
flr jede Leuchte

_ o S
Anlagen!bersicht mit freier Namens- -
gebung flr alle Unterverteilungen

und Stromkreise (Montageort)

L ' 1

Anzeige, Speicherung oder Ausdruck
des Pr!fbuches

Fernbedienung der Anlage

(Anlage EIN/AUS, DS-Leuchten EIN/
AUS, Testausl"sung, Stromkreis-
kalibrierung)

Graphische Darstellung des Geb#ude-
grundrisses

Integriertes Servicemodul
zur Programmierung der Anlage
und Abgangskreise

Alle Graphiken, Buttons und Logos
sind im jpeg-Format hinterlegt

und k"nnen kundenspezifisch aus-
getauscht werden.

EIEETITEE E T

Gessler

Gessler

r

o 0

r

Hardware-
Ausf hrungen

Diel!Visualisierungssoftwarelistlin
folgenden!Konfigurationen!lieferbar:

CD-Rom
incl. CAN-Dongle

PC (Tischversion)

Industrie-PC eingebaut
in Sibecontrol-Anlage
(Menl!flthrung !ber Touch-
Screen)

Laptop
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Meldetableau
MT1

Meldetableau zum Anschluss an ein Gessler Gruppen-/
Sicherheitslichtger!t. Hierdurch ist es m#glich, de n
Gerltestatus von externer Stelle zu "berwachen.

Meldetableau MT1 Abmessung
GEH$USEMATERIAL: Kunststoff 212 mm 95 mm
GEH$USEFARBE: RAL 7035 J
ANSCHLUSS-SPANNUNG: 24V DC / 48-230V DC : ) .
LED-STATUSANZEIGE: Netzbetrieb / Batteriebetrieb / St'rung § E 3
SCHUTZART: IP 54 Y - ) | |
ZUS$TZLICHE BEDIENFUNKTION: DS Ein/Aus, LED-Test, Hupe Aus i% 3 EI
ARTIKELNUMMER: MT1 18 mm

Anschluss an Sibecontrol, Sibelight, Sibematic und GV1500 Anlagen

NYM 7x1,5mm%

Z
7

MT1

g 2 =

DS 5| 3| £

Ein/Aus | 2 @

9
g Sibecontrol
Sibelight
Sibematic
GV1500
Relaiskarte A3

(auf der Seitenwand)
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Nicht!f r!
IIINANO/PICO!
|Il1Systemelgeeignet$

TWINO9

Leuchtenbaustein f'r Mischbetrieb sowie Adressbaustein
zur Einzelleuchten"berwachung und zus!tzlichen Schalteingang

GEH$USEMATERIAL: Kunststoff
NETZ- / NOTANSCHLUSS: 230V AC / 220V DC (+/- 20&) j \_\ﬁ £ 1
UMGEBUNGSTEMPERATUR: -10'C bis +55'C (tc = 70'C) &
LEISTUNGSBEREICH: 2-120W* D= A0 i
ADRESSBEREICH: 1 bis 16 . D=32mm e
¢ . £
SCHUTZKLASSE: I &
SCHUTZART: IP 20 < B6mm
< 90 mm
ARTIKELNUMMER: TWINO9 o« loOmmETE
¢ 115 mm >

*) bei T5-Leuchtmitteln sind geeignete EVGs zu verwenden

EVG
2-120W

Unter Einsatz des Gessler TWIN-Baudieeangeschlossenen Leuchten k!nnen "berwacht

kinnen die drei Schaltungsarten (Dauerd mitder Allgemeinbeleuchtung mitgeschaltet

Bereitschafts- und geschaltetes Dauerlebtilen. Die Daten"bertragung erfolgt auf der

in einem Stromkreis realisiert werden. BaAA @A} O " }A«i" IO }E U “E <i"IA>«L>[1iA"iAPAII"“°E

bedeutet eine erhebliche Einsparung beBeierStirung einer einzelnen Leuchte kann

Installation bzw. Reduzierung der Brandlast. iAE }i">0iE -1>""@AIE >OVvE “|i“E "A«+>bPE “iAE
Zentralanlage angezeigt werden.

Bereitschaftslicht Dauerlicht Bereitschaftslicht
TWIN System #berwachung durch ADB schaltbar im Netzbetrieb
"ber Schalteingang am Baustein
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Die!TWIN-Techniklist!eine!Entwicklung
aus!dem!Hause!Gessler.

Hierbei k"nnen die 3 Schaltgruppen
(Dauer-, Bereitschafts- und geschaltetes
Dauerlicht) in einem Stromkreis realisiert
werden. Das bedeutet eine erhebliche
Einsparung bei der Installation bzw.
Reduzierung der Brandlast. F!r die
Projektanten bedeutet dies zudem eine
wesentlich einfachere Planung.

Bei Einsatz der TWIN-Technik werden
die angeschlossenen Leuchten gleichzeitig
auf Funktion (automatischer Tagestest
von der Zentrale) !berprl!ft. Bei

St"rung kann der genaue Standort, z. B.
auf dem Display angezeigt werden

TWIN-Mischtechnik

Gemischte Installation von DS- und BS-Leuchten
Mixed installation of maintained and non-maintained

luminaires

Vorteile!der! TWIN-Technik

U Nur zwei Endstromkreise flr alle
Schaltungsarten

U Geringere Installationskosten
Reduzierte Brandlast

U Nachtr#gliche $nderung der
Zuordnung jeder Leuchte m“glich

U Einfachere Projektierung

TWIN!-Icosts!saving
U Saving installation time
U Saving material costs

U Reduces the ®nal end circuits
from 4 to 2 lines

%berwachungsbaustein
TWIN!O9

Der!TWIN-Baustein!vereint!drei
Funktionenlinleinem!Geh#use:
U Codierung zur DS- bzw. BS-Leuchte

U ;berwachungsmodul flr
Einzelleuchten!berwachung

U Integrierter Schalteingang fir
Mitnahmeschaltung

TWIN Konventionelle Installation:
TWIN Kreis 1 TWIN Kreis 2 BS Kreis 1 BS Kreis 2
TWIN line 1 TWIN line 2 n.m. line 1 n.m. line 2
T 1 T 1
I T I T
| | 1 | | 1
Dauerlicht Bereitschafts- Geschaltetes Dauerlicht Bereitschafts- Geschaltetes
(DS) licht (BS) Dauerlicht (DSS) (DS) licht (BS) Dauerlicht (DSS)
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Umschaltweiche
Serie UE220

Umschaltweichen f'r Leuchteneinbau

Umschaltweiche UE!220-W Abmessung:
GEH$USEMATERIAL: Stahlblech
NETZ- / NOTANSCHLUSS: 230V AC /220 V DC (+/- 20&) N
v
UMGEBUNGSTEMPERATUR: -10'C bis +40'C g f
SCHALTLEISTUNG: 250VA A
ey
o
ABSICHERUNG: 4A g T T
SCHUTZKLASSE: | y
. 55mm
SCHUTZART: IP 20 92 mm
< 100 mm >
UMSCHALTZEIT: < 100ms
ARTIKELNUMMER: UE220-W
EVG
max. 250 VA
Unter Einsatz der Gessler UE220 klnnen Leuchten der
Allgemeinbeleuchtung gleichzeitig als Sicherheitsleuchte
verwendet werden.
\
Die Gessler UE220 besitzt einen Netz- und einen
Noteingang. Letzterer hat bei anstehendem SV-Netz
Vorrang.
Bereitschaftslicht Bereitschaftslicht

schaltbar im Netzbetrieb

AUSSCHREIBUNGSTEXT N |

|
: __Stk. elektronisches Umschaltger!'t SCHUTZART: IP 20 UMGEBUNGSTEMP:: -10'C bis +40'C :
: f'r Leuchteneinbau zur bedarfsweisen SCHUTZKLASSE!! | ABMESSUNG: 26,5x100x40mm (HxBXT) :
I Schaltung bei Netzbetrieb und |
: automatischer Umschaltung bei Notbetrieb. NETZEINGANG: 230V AC FABRIKAT: GESSLER :
! NOTEINGANG: 230V AC/ 220V DC TYP: UE220 !
: Durch das Gessler UE220 k#nnen Leuchten :
: der Allgemeinbeleuchtung gleichzeitig als SCHALTLEISTUNG: 250 VA Komplett liefern, montieren und betriebsfertilg
 Sicherheitsleuchte verwendet werden. UMSCHALTZEIT: < 100ms anschlieten. |
: :
| |
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BUS-Stopper
BS1

Schaltmodul f'r Leuchteneinbau zum Trennen des BUS-Signals
bei Ausfall bzw. St#rung des AV-Netzes

GEH$USEMATERIAL: Kunststoff iB
NETZ- / NOTANSCHLUSS: 230V AC / 220V DC (+/- 20&) S\
UMGEBUNGSTEMPERATUR: -10'C bis +40'C
wl | D=4,0 mm ||
SCHUTZKLASSE: I 3| o o
3L ||
SCHUTZART: IP 20
BESONDERHEIT: Klemmen flr Durchgangsverdrahtung Z?; ::11
ARTIKELNUMMER: BS1 -« fomm——p)
Das BS1 trennt bei anstehendem SV-Netz am Net
etz
Not-Eingang das BUS-Signal vom EVG. Gessler
UE220
Not
Geeignet f'r alle dimmbaren EVGs, welche bei
fehlendem BUS-Signal automatisch aufregeln.
BUS Dimmeingang
____ Stk. BUS-Stopper f'r Leuchteneinbau. NETZ-/NOTANSCHLUSS: 230V AC/220V DC
SCHUTZART: IP 20
Das UE-BS1 trennt den BUS vom EVG bei anstehender Spannung SCHUTZKLASSE: Il
am Not-Eingang. F'r alle EVGs geeignet, die bei fehlendem BUS- MASSE!(L!x!B!x!H): 80 x 37 x 20 mm
Steuersignal auf 100% Lichtstrom aufregeln.
FABRIKAT: Gessler
GEH&USEMATERIAL: Kunststoff TYP: BS1
UMGEBUNGSTEMPERATUR: -10'C bis + 40'C Komplett liefern, montieren und betriebsfertijedrest
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Nicht!f r!
NINANO/PICO/MERLIN!
1111Systemelgeeignet$

ADBO1

Adressbaustein zur Einzelleuchten"berwachung

GEH$USEMATERIAL: Kunststoff
Ay
NETZ- / NOTANSCHLUSS: 230V AC / 220V DC (+/- 20&) v§
UMGEBUNGSTEMPERATUR: -10'C bis +45'C
LEISTUNGSBEREICH: 2-120W* A D= 4,0 mm
o
ADRESSBEREICH: 1 bis 16 E
v
SCHUTZKLASSE: I < Z(i e
mm
SCHUTZART: IP 20 : s ’»
ARTIKELNUMMER: ADBO01

*) bei T5-Leuchtmitteln sind geeignete EVGs zu verwenden

EVG
2-120W

Unter Verwendung des Gessler Adressbausteins ADBfHer Leuchte kann ein Standorttext zugewiesen vitieraérd keine zus$tzliche Datenleitung zu den
kann eine Einzelleuchten"berwachung realisiert werdefi AiAEU A E"“E "A«e>PE i AE <~ ifuvchten beindigt >Die #peéfragung erfolgt auf der
angezeigt. 6iAA®RA}O}Ai"IO }E IAE<i"IA>«L>]liA

DS-Kreis/ maintained line

J ‘4 A CJ CJ

Dauerlicht Bereitschaftslicht
#berwachung durch ADB #berwachung durch ADB

TWIN-Kreis (Mischbetrieb / Mixed installation)

S S
Dauerlicht Bereitschaftslicht Bereitschaftslicht Dauerlicht
#berwachung durch ADB schaltbar im Netzbetrieb mit TWIN-Baustein #berwachung durch ADB

"ber Schalteingang am TWIN-Baustein
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Nicht!f r!
HNINANO/PICO/MERLIN!
|I1ISystemelgeeignet$

ADB-UE

Adressbaustein zur Einzelleuchten"berwachung
mit integrierter Umschaltweiche

Leuchtenbaustein ADB-UE Abmessung:
GEH$USEMATERIAL: Kunststoff
NETZ- / NOTANSCHLUSS: 230V AC / 220V DC (+/- 208) A
UMGEBUNGSTEMPERATUR: -10°C bis +45'C ‘g’v
LEISTUNGSBEREICH: 4-120W* D= 4.0 mm
ABSICHERUNG: 2,5A EA
ADRESSBEREICH: 1 bis 16 Sy
SCHUTZKLASSE: I L A R
SCHUTZART: 1P 20 - — >
ARTIKELNUMMER: ADB-UE

*) bei T5-Leuchtmitteln sind geeignete EVGs zu verwenden

EVG
4-120W

Der Gessler ADB-UE Baustein ist eine Kombination aus
Adressbaustein (ADBO01) f'r Zentralbatterieanlagen und
einer Umschaltweiche (UE 220). Er wurde f'r alle g$ngigen
(nicht dimmbaren) EVGs von 4-120W konzipiert.

%
.
\

Hierdurch k!nnen einzelne Sicherheitsleuchten "berwacht
und mit der Allgemeinbeleuchtung mitgeschaltet werden.

Bereitschaftslicht ~ Bereitschaftslicht Bereitschaftslicht
#berwachung durch ADB schaltbar im Netzbetrieb schaltbar im Netzbetrieb
"ber Schalteingang am Baust®ier Schalteingang am Baustein

AUSSCHREIBUNGSTEXT NS |

1
: ___ Stk. kombinierter Adressbaustein mit GEH&USEMATERIAL: Kunststoff UMGEBUNGSTEMPERATUR:! :
: Umschaltweiche f'r Zentralbatterieanlagen zZIB@HUTZKLASSE: 1] -10'C his +45'C :
I Schalten und #berwachen einer angeschloss8@UTZART: IP 20 ABMESSUNG: 164x34x34mm (HxBXT) !
: Leuchte. Die Einstellung der Leuchtenadresse :
I wird "ber einen von aulien zug$nglichen DretNETZ-!/INOTEINGANG: FABRIKAT: GESSLER !
: Kodierschalter vorgenommen. 230 V AC (+10& / -15&) TYP: ADB-UE :
: 220V DC (+208& / -20&) :
, Der Schalteingang (Weichenfunktion) eignet sich Komplett liefern, montieren und betriebsfertig
: zur Mieterstromz$hlung. LEISTUNGSBEREICH: 4-120 W anschlieGen. :
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Intelligente Weiche
UW2

Freie Programmierung der Leuchte als Dauer- bzw. Bereitschaftslicht.
$berwachung des AV-Netzes "ber integrierten Netzw!chter.

anschlieGen.

GEH$SUSEMATERIAL: Kunststoff
NETZ- / NOTANSCHLUSS: 230V AC / 220V DC (+/- 20&)
UMGEBUNGSTEMPERATUR: -10'C bis +40'C 15
[
NETZW$CHTER SCHALTSCHWELLE: 185V AC
D=4,0 mm
SCHALTLEISTUNG: 250VA 9 — —
3| & ro
UMSCHALTZEIT: < 100ms o ]
SCHUTZKLASSE: 1l 53 mm
67 mm
SCHUTZART: IP 20 < 80 mm >
BESONDERHEIT: Netzw#chter-Eingang
ARTIKELNUMMER: uw2
EVG
Unter Einsatz des Gessler UW2-Bausteins k!nnen die drei
Schaltungsarten (Dauer-, Bereitschafts- und geschaltetes
Dauerlicht) in einem Stromkreis realisiert werden. Dies
bedeutet eine erhebliche Einsparung bei der Installation bzw.
Reduzierung der Brandlast.
Die UW?2 schaltet die Leuchte ein, wenn:
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Bereitschaftslicht Dauerlicht Bereitschaftslicht
TWIN System schaltbar im Netzbetrieb
"ber Schalteingang am Baustein
AUSSCHREIBUNGSTEXT N |
| |
I ___ Stk. intelligente Weiche f'r Leuchteneinb@&H&USEMATERIAL: Kunststoff SCHALTLEISTUNG:  max. 250VA 1
: mit freier Programmierung auf Dauer- bzw. BE@HUTZKLASSE: Il UMGEBUNGSTEMP.: -10'C bis +40'C :
I schaftslicht "ber Betriebsartenschalter. SCHUTZART: IP 20 !
: Zum Schalten der Leuchte, zusammen mit der Allge- ABMESSUNG: 27x37x80mm (HxBXT) :
I meinbeleuchtung, besitzt die UW2 einen Sch8B#HALTEINGANG:! | | 230V AC !
: gang, welcher das anstehende SV-Netz durchnoh&INGANG: FABRIKAT: GESSLER :
I tet. #berwachung des AV-Netzes "ber integri@3ew AC (+10& / -15&) TYP: uw2 !
| 1
. Netzw$chter. 220V DC (+20& / -20&) Komplett liefern, montieren und betriebsfertig
| |
| |
| |



Drei-Phasen Netz"berwachung f'r Hutschienen-
montage zur $berwachung des AV-Netzes

Netzw#chter DN% Abmessungen
GEH$USEMATERIAL: Kunststoff

NENNSPANNUNG: 230V/400V 50Hz 1
LEISTUNGSAUFNAHME: 2VA E‘ =

RELAISKONTAKTE: 2 x potentialfreie Wechsler (max. 5A) E'Er ;

ANZEIGE: LED-Statusanzeige 3
SCHUTZKLASSE: 1l « 22 <35mm o
ARTIKELNUMMER: DN;

2TE

1-phasiger Anschluss 3-phasiger Anschluss 3-phasiger Anschluss mit ;berwachung der Endstromkreissicherung
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LS AutorfL.S Auton.
Sicherungsautomat

T T mit Hilfskontakt zur
Funktions!berwachung

der Allgemeinbeleuchtung

Netzw#chterschleife ‘ ‘ ‘ ‘

Der Gessler Netzw!chter schaltet bei
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zwei potentialfreie Wechslerkontakte um.

Statusanzeige:
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AUSSCHREIBUNGSTEXT NS

: ___ Stk. Netzw$chter zur #berwachung von 1Pbdser8auf ANSPRECHWERT: 0,85 x Nennspannung

: Ausfall oder Unterspannung. ANSCHLUSSKLEMMEN: 0,5 - 2,5 gmm

1

' NENNSPANNUNG: 230V/400V 50Hz FABRIKAT: GESSLER

: ABMESSUNGEN: 90 x 35 x 59 mm (HxBXT) (2TE) TYP: DN;

I MONTAGE: Hutschienenmontage

: RELAISKONTAKTE: 2 x potentialfreie Wechsler (max. 5A) Komplett liefern, montieren und betriebsfertifedrest
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